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-ARRETE -

ACTUALISANT LES CONDITIONS D'EXPLOITATION BFE

L'INSTALLATION DE RECUPERATION DE METAUX ET DE VEHICULES
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HORS D'USAGE DE LA S.A.R.L. DAIREAUX A AGNEAUX

LE PREFET DE LA MANCHE
Officier de 1a légion d’honneur

le Code de I'Environnement et notamment ses titres 19" et 4 des parties réglementaires et législatives du Livre v,
la nomenclature des installations classées codifide 4 'annexe de larticle R511-9 du Code de '"Environnement,
le décret n® 91-732 du 26 juillet 1991 modifié relatif 3 I'Agence de 'envirennement et de la maftrise de I'énergie,

l'arrété du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations
classées pour la protection de l'environnement,

l'arréte du 02 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations classées pour {a protection de ['environnement soumises & autorisation ,

Parrété du 24 décembre 2002 modifié relatif a la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations
classées soumises a autorisation,

farrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai
2005 relatif au controle des circuits de fraitement des déchets et concernant les déchets dangereux et les déchets
autres que dangereux ou radioactifs,

larrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du borderean de suivi des déchets dangereux mentionné a 'article 4
du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 susvisé,

larrété du 29 septembre 2005, relatif a4 'évaluation et 4 [a prise en compte de la probabilité d'occurrence, de la
cinétique, de 'intensité des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les installations
classées soumises a autorisation,

Iarvété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions pelluantes et des déchets,

la circulaire du 10/04/74 relative aux dépots et activités de récupération de déchets de métaux ferreux et non
ferreux,

le récépissé de déclaration en date du 22 juillet 1963 déliveé a M. Blot pour l'exploitation d'un dépét de ferrailles
appartenant & la 3™ classe des stablissements classés (rubrique 193 bis de la nomenclature) et le récépissé de
changement d'exploitant en date du 3 avril 1990 délivré & M. Daireaux pour I'¢tablissement qu'il exploite sur le
territoire de la commune d'Agneaux,
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VU Ja demande présentée le 2 avril 2008 par la S.,A.R.L. Daireaux dont le sicge social est situé Route de Lessay a
Coutances (50200) en vue d'actualiser F'autorisation d'expleiter un dép6t de ferrailles, au 35 bis, rue Guillaume
Michel sur le territoire de la commune d'Agneaux,

vU le dossier déposé 4 ['appui de sa demande,

YU le rapport et les propositions en date du 8 juin 2009 de I'nspection des installations classées,

vU Pavis en date du 23 juin 2009 du conseil départemental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques,

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de I'environnement, l'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie ['arrété
préfectoral,

CONSIDERANT que les conditions d'ameénagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, fixées par l'arrété
préfectoral d'autorisation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts
mentionnés & l'article L 511-1 du Code de I'Environnement, notamment pour ia commodité du voisinage, pour la santé,
la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de l2 nature et de I'environnement,

CONSIDERANT que le projet d'arrété a été porté a la connaissance du demandeur,

CONSIDERANT gue les conditions légales de délivrance de l'autorisation sont réunies,

SUR la proposition de la secrétaire générale de la préfecture,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE L.I.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La SARL DAIREAUX, représentée par son gerant M. Jacques DAIREAUX, située 35 Bis rue Guillaume MICHEL a
AGNEAUX (Manche) est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le
territoire de la commune de AGNEAUX, 4 la méme adresse, 'exploitation des installations détailléas dans les articles
suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec
une installation soumise 4 autorisation a medifier les dangers ou inconvérients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises & déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régles par le présent arrété préfectoral d'autorisation.



CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

H ui
UB[RC{Q DESIGNATICN DES ACTIVITES REGIME DESCRIPTION DES INSTALLATIONS
Stockages ef activités de récupération de déchets de
métaux et d'alliages de résidus métalliques,
p d'objets en métal et carcasses de véhicules hors A Surface utilisée : 7 000 m?
28 d'usage, etc... :
sar sy P A 2
La surface utilisée étant supérieure a 50 m®,
Stockage de pneumatiques et produits composés
d'au moins 50% de polyméres
Pneumatiques et produits dont 50 % au moins de la
masse totale unitaire est composée de polymc.‘ares Stockage de preumatiques
2663 (mat:erre.s plaStIqL!le_S, caouichoucs, ¢lastoméres, résines NC
et adhésifs synthétiques) (stockage de) : » ,
2. Dans les autres cas et pour les pneumatiques, le Quantité : 60 m
volume susceptible d'tre stocké étant
inférieur 4 1000 m®
Stockage en réservoirs manufacturés de liquides
inflammables Stockage uérien de carburant
Stockage de liquides inflammables visés 4 Ia rubrique Quantité : 1 m® d'essence
1432 1430 : NC
I m? de fuel
Représentant une capacité équivalente totale inférieure (C equivalent 1,2 m")
a10m3
A ¢ Activité soumise 4 autorisation préfectorale D Activité soumise 2 déclaration
AS  Autorisation avee Servitudes d'utilite publigue C . soumis & contrile

NC : Non Classé

ARTICLE 1.2.2.  SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune de AGNEAUX {50180), 35 Bis rue Guillaume MICHEL,
parcelles cadastrées section AC 411 et 419,

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation reste inférieure 3 7 000 m”.

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon sujvante :

¢ Un dallg extéricure de travail,

*  Un atelier de dépollution,

s Stockage des métaux ferreux et non ferreux,
¢  Stockage des pigces,

*  Parc  bennes

» Accueil et locaux sociaux.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux
plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par ['exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les autres réglementations en
vigueur.




CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si 'installation n'a pas ¢t¢ exploitée durant deux années consécutives,
sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'auterisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

L'é¢tude des dangers et d'impact sont actualisées & l'occasion de toute modification importante sournise ou non 4 une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une
analyse critique d'¢léments du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un organisme extérieur
expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par
l'exploitant.

ARTICLE 1.5.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne deivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation
afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents. De plus, ces équipements doivent étre vidés de leur
contenu et physiquement isolés du reste des installations (sectionnement et bridage des conduites, etc....).

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du présent arrfté nécessite une
nouvelle demande d'zutorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.54. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ou I'¢tablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit la
prise en charge de l'exploitant. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms
et demicile du nouvel exploitant et, s41 s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
Jjuridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION D'ACTIVITE

lLorsque l'exploitant mettra & ['arrét définitif 'une de ses installations, il notifiera au Préfet la date de cet arrét trois mois
au moins avant celui-ci. Cette notification sera accompagnée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains
d'emprise de l'installation ainsi qu'un mémoire sur I'état du site.

Ce memoire précise les mesures prises ou prévues ainst que la nature des travaux pour assurer, das l'arrét de
I'exploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

- I'évacuation et/ou l'¢limination de toutes les installations. A défaut de reprise des bétiments dans le
cadre d'une autre activité, ces demniers seront démolis.

- I'¢vacuation et I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents cur [e site,

- le nettoyage des aires de stockage des véhicules, des pigces mécaniques en tout genre, ainsi que du
débourbeur-déshuileur,

- lacoupure des énergies (eau, gaz et électricité),

- les interdictions ou limitations d'accés au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'explosion,

- la surveiilance des effets de Vinstallation sur son environnement.
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L'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés 2
l'articte L.511-1 du Cede de 'Environnement et qu'il permette un usage futur du site déterming selon les dispositions
des articles R512-75 4 77 du Code de I'Environnement.

Lors de la notification adressée au Préfet, I'exploitant transmet au maire ou au président de ['établissement public de
coopération intercommunale compétent en matigre d'urbanisme et au propriétaire du terrain d'assiette de Finstallation les
plans du site et ies études et rapports communiqués & I'administration sur la situation environnementale et sur les usages
successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type d'usage futur du site qu'il envisage de considérer. 11 transmet
dans le méme temps au préfet une copie de ses propositions.

En cas de cessation définitive d'activité, méme partielle, conduisant & la libération de terrains susceptibles d'8tre affectés
& un nouvel usage et que les types d'usage futur sont déterminés, dans le dossier de demande d'autorisation d'exploiter
ou en application de l'article R512-75 précité, l'exploitant transmettra en outre au Préfet un mémoire précisant les
mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du Code de
I'Environnement, comprenant notamment ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires,

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement
poliuées, selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

- en cas de besoin, la surveillance & exercer,

- les limitations ou interdictions corcernant l'aménagement ou [utilisation du so! ou dy sous-sol,
accompagnes, le cas échéant, des dispositions proposées pour mettre en cuvre des servitudes ou des
restrictions d'usage.

ARTICLE 1.5.6. VENTE DES TERRAINS

En cas de vente des terrains, l'exploitant est tenu d'informer par écrit Yacheteur que des installations classées soumises a
autorisation y ont ét¢ exploitées. 11 'informe également, pour autant qu'il les connaisse, des dangers ou inconvénients
importants qui résultent de Fexploitation de ces installations.

Si le vendeur est I'exploitant de l'installation, il indique également par gerit 4 l'acheteur si son activité a entrainé la
manipulation ou le stockage de substances chimigues ou radioactives, L'acte de vente atteste de l'accomplissement de
cette formalité.

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est scumis & un contentieux de pleine juridiction.
[} peut étre déféré & la juridiction administrative :

[° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir dy Jour ol lesdits actes leur
ont €té notifiés ;

2% Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 51 -1,
dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de ['affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant,
prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de I'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & l'affichage ou 4 la publication de l'arrété autorisant Fouverfure de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit ariété a la juridiction
administrative.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.7.1. RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.




Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présemnte autorisation ne vaut pas permis de construire,
L'exploitant devra respecter les lois et réglements refatifs 4 la protection du patrimoine archéologique,

L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de conservation prescrits par ailleurs au titre
de l'archéelogie préventive, est un préalable & tous travaux de terrassement (y compris phase de découverte) dans les
limites fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arréte.

CHAPITRE 1.8 SANCTIONS
ARTICLE 1.8.1. SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respeciées, indépendamment des sanctions pénales, les
sanctions administratives prévues par le Code de 'Envirennement pourront étre appliquées.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, I'entretien et ['exploitation des

installations pour :

- limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de potluants dans I'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ; '

- prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs cu indirects, de maticres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commoedité de voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, !a protection de la nature et de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION
L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour tensemble des installations comportant explicitement les

vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement cu
d'arrét momentané de fagon 4 permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

L'¢tablissement dispose de réserves suffisantes de produits cu matieres consommables utilisés de maniére courante cu
occasionnelle pour assurer la pretection de lenvironnement tels que produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropri¢es qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

e



ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de ['établissement, les voies de circulation et les aires de stationnement de véhicules , placés sous le contréle
de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté (peinture, pente, revétement,...). Les émissaires de
rejet et leur périphérie font I'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

ARTICLE 2.4.1,

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté
a la connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents oy
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui seat de nature a porter afteinte aux intéréts
mentionnés 4 'article L.511-1 du code de l'environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Pexploitant & l'inspection des installations classées. |] précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou
de l'incident, les effets sur les personnes et l'environinement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident oy
un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, 1] est interdit de modifier en
quoi que ce soit I'état des installations od a eu lieu 'accident tant que I'lnspection des Installations Classées n'en a pas
donné ['autorisation, et s'il y a fieu, apres 'accord de lautorité judiciaire.

Ce rapport est transimis sous 15 fours & I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE L'INSPECTION

ARTICLE 2.6.1.

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans terus 2 jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises 4 déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation,

-~ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 2 autorisation, pris en application de la 1égislation
relative aux installations classées pour la protection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la
sauvegarde des données.,

Ce dossier doit étre tenu  la disposition de I'inspection des installations classées sur le site.




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALEATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'expleitant prend toutes [es dispositions nécessaires dans la conception, |'exploitation et l'entretien des installations de
maniére & limiter les émissions a l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies
propres, le développement de techriques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction
de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment ['efficacité énergétique.

Le brilage & l'air libre est interdit & l'exclusion des essais incendie. Les produits brillés sont identifiés en qualitd et
quantite.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas & Porigine de gaz odorants, susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. YVOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses : '
- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sent aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), régulidrement et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de l'installation n'entrafnent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. .
- les surfaces ot cela est possible sont ergazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAY]

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Pour l'ensemble de ses besoins (lavage de pitces, sanitaires, entretien,...), l'exploitant utilisera uniguement l'eau
prélevée dans le réseau public d'alimentation. Aucun prélévement dans les eaux superficielles ou souterraines n'est
autorisé, sauf s'il s'avére [1é a la {utte contre un incendie ou aux exercices de secours,

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas étre susceptibles, de permettre 2
l'occasion de phénomenes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du réseau d'eau potable intérieur
par des maticres résiduelles cu des eaux nocives ou toute substance non désirable.

N
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Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre équipement présentant des paranties
¢équivalentes sont installés pour éviter des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publigue.

Les canalisations et réservoirs d'eau non potable doivent étre entidrement distinets et différenciés des canalisations et
réservoirs d'eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

ARTICLE 4.1.3. CONSOMMATION D'EAU

Afin d'apprecier la consommation d'eau et les éventuels incidents (fuites), un relevé des volumes prélevés est effectué
mensueliement et retranscrit sur un registre éventuellement -informatisé. L'exploitant établit un bilan annuel des
utilisations d'sau & partir de ses relevés mensuels de consommation. Ce bilan est tenu 2 la disposition de I'inspection des
installations classées.

En cas de situatior de restriction d'eau en période de sécheresse actée par arrété préfectoral, I'arrosage des espaces verts
est interdit. Les essais périodiques pour la défense incendie sont limités a leur strict nécessité.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les eifluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non
conforme & leurs dispositions est interdit.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des laisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traitement ou &tre détruits et le
milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polluges, des eaux usées et des
eaux de procedés) est établi par l'exploitant, 11 est réguligrement mis a jour, daté et tenu a la disposition de I'inspection
des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

I doit faire apparaitre :

- Torigine et !a distribution de I'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ’

- les secteurs collectés et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (compteurs, points de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques....)

- les ouvrages d'épuration interne (débourbeur-déshuileur) avec leurs points de contrble et les points de rejet
de toute nature (interne ou au milieu),

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les reéseaux de collecte des effluents sont congus et aménapés de maniére 4 étre curables, stanches et résister dans le
temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou preduits susceptibles d'y transiter. L'exploitant s'assure par
des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Avucune canalisation de transport de fluides dangereux (préparations ou substances dangereuses) a !'intérieur de
['¢tablissement n'est autorisée.

ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager
des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.
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Les cellecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de P'dtre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de 1'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou d'un
autre site industriel.

CHAPITRE 4.3 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

1. les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées

2. les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie (y compris les
eaux utilisées pour I'extinction),

3. les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches, .

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de
traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de
rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poiluantes des rejets par
simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de ['‘établissement ou celles
nécessaires a la bonne marche des installations de trajtement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non
visés par le présent arrété sont interdits. Les rejets dans ies puits absorbants sont notamment interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent
de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des
effluents bruts (débit, température, composition...) y compris a l'occasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 4 un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arréte, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour
réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les activités concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Lorsqu'il y
a des sources potentieiles d'cdeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement...) difficiles & confiner, celles-ci
sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (€loignement,...).

Lors des opérations de lavage des véhicules et autres piéces détachées, l'emploi de produits tensicactifs et autres
produits dégraissants est interdit.

L'installation de traitement des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées est composée a minima d'un séparateur
dhydrocarbures et d'un obturateur. Ces équipements implantés avant le rejet dans le milieu naturel sont entretenus,
exploités et surveillés de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des
caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition, ..). La conception et la performance des
installations de traitement permettent de respecter Jes valeurs limites imposées au rejet 4 l'article 4.3.10 du présent
arrété.
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ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux polluges
sont mesurcs périodiquement et portés sur un registre,

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu  sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de

traiteinent, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et
contriles de |z qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET ENTRETIEN ET CONDUITE DES
INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu réceptenr codifié par le présent arrété N° |
Eaux pluviales susceptibles d'étre polluées. effluents de lavage ou

Nature des effluents : écoulements résiduelles provenant de l'aire de stockage des véhicules en
attente de dépollution, de Ia dalle de I'atelier de dépofiution,

Exutoire du rejet Miliev naturel

Traitement avant rejet Débourbeur-déshuileur

Milicu naturel récepteur Réseau de fossés rejoignant la Vire

Poing de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent arrété N®2

Nature des effluents : Eaux sanitaires

Exutoire du rejet Réseau EU

Traitement avant rejet Non

Milieu naturel récepleur Station de traitement communale

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositifs de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére a réduire autant que possible
la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de {'utilisation
de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci.

lls doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le miliey réceptaur,

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...},

Ces points sont aménagés de maniére A étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent &galement étre prises pour
faciliter les interventions d'organismes extérieurs a4 la demande de 'inspection des
installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu
récepteur.

4.3.0.2.2  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite
a l'amont, qualité des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils
ou obstacles situ€s & l'aval et que I'effiuent soit suffisamment homogene,
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ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flotfantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des mati¢res déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

- de substance toxiques dans des quaniités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction des
poissons & Maval du point de déversement.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
méiange inférieure 4 100 mg/Pt/]

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES

Les diverses catégories d'eaux polludes listées a l'article 4.3.1 sont collectées séparément, traitées si besoin et évacudes
vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir.

ARTICLE 4.3.9. EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont évacuées dans le réseau des eaux usées de la commune et traitées dans la station d'épuration
collective.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Lorsque le ruissellement des saux pluviales sur l'aire de stockage des véhicules non dépoilués, voies de circulation,
aires de stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier d'entrainement
de pollution par lessivage des sols, aires de stockage, etc., un réseau de collecte des saux pluviales est aménagé et
raccordé a un dispositif débourbeusr-séparateur d'hydrocarbures, en vue de respecter les valeurs limifes en concentration
définies ci-dessous. A cet effet, I'installation de débourbage-déshuilage doit étre dimensionnée afin de répondre aux
volumes d'eaux collectés des surfaces considérées et de I'événement pluvieux décennal le plus critique de [a région. Elle
doit &tre équipée dun obturateur automatique. Cefte installation doit étre fréquemment visitée, maintenue en
permanence en bon état de fonctionnement et débarrassée aussi souvent que nécessaire des boues et des huiles retenues
qui doivent &tre éliminées comme il est dit au chapitre 5.1 du présent arréte.

Si les valeurs limites en concentration définies ci-dessus ne sont pas respectées, les eaux pluviales polluées et collectées
dans les installations sont &liminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriges.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.

L'exploitant est tenu de respecter, avant reiet dans le milieu récepteur considéré et apres leur épuration, les valeurs

{imites en concentration ci- dessous définies :
Rétérence du rejet vers le milieu récepteur : N © 1 (Cf. repérage du rejef sous 'article 4.3.5)

Paramétre Concentration maximale (mg/1) Norme
Matiéres en suspension 35 NF EN §72
Hydrocarbures totaux 5 NF EN IS0 9377-2
DCO- 125 NFT 00101
Plomb 0,5 NFET 90027

Dans e cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit dépasser le double de la valeur limite prescrite en
conceniration maximale.



ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les eaux pluviales de toiture ou de ruissellement normalement non polluées sont collectées séparément et peuvent étre
rejetées au milieu naturel.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTIGN

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue  l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de facon a faciliter
feur traitement ou leur élimination dans des filigres spécificues.

Les déchets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du Code de I'Environnement.

Les déchets d'emballages visés par les articles R343-66 4 72 du Code de I'Environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre ¢liminées conformément aux articles R543-3 & R543—16 du Code de VEnvironnement.
Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment
les mélanges avec de f'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB. Les huiles usagées doivent étre
remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R543—127, R543—128 et R543—~131
4135 du Code de I'Environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R543-137 & 151 du Code de
I'Environnement; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'instal{ations d'élimination) ou aux
professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil cu pour Fensilage.

Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R543-172 3
R543-174 et R543-188 4 R543-201 du Code de I'Environnement.

‘ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans {'¢tablissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 1'étre
dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I'environnement.

En particulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
l'article L511~1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que les installations utilisées pour cette élimination sont
régulidrement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans l'enceinte de I'établissernent
est interdite.
wd



ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi des déchets
dangereux en application de l'arrété du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné &
Yarticle R. 541-45 du Code de I'Environnement.

Les déchets contenant de I'amiante font Fobjet d'un bordereau de suivi spécifique.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 4 R 541-64 du Code de
'Environnement. La liste des transporteurs utilisés par l'exploitant, est tenue a la disposition de l'inspection des
installations classées.

Lors de chaque enlévement et transport, I'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les emballages ainsi que les
modalités d'enlévement et de transport sont de nature & assurer la protection de l'environnement et a respecter les

réglementations applicables en la matiére.

L'importation ou l'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application
du réglement (CE) rn° 1013/2006 du Parlement Européen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les transferts de
déchets.

ARTICLE 5.1.7. DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT

La production et 1'élimination des déchets produits par I'établissement doivent faire l'objet d'une comptabilité précise
tenue en permanence 4 la disposition de I'inspection des installations classées. A cet effet, l'exploitant tient un registre
mentionnant pour chague type de déchets :

- origine, nature, quantité ;

- nom de l'entreprise chargée de l'entévement, date de ['enlévement ;

- destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre doit respecter les exigences de larrété du 07 juillet 2005 fixant le
contenu des registres mentionnés & l'article R541-43 du Code de 'Environnement,

Les documents justificatifs de l'exécution de I'élimination des déchets sent annexés au registre prévu ci—dessus et
archivés pendant au moins cinq ans.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que sen fonctionnement ne puisse étre a l'origine de bruits
transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la séeurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
l'environnement par les installations relevant du livre V - titre 1 du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement
par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a I'intérieur de 'établissement,
et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur {les engins de
chantier doivent répondre aux dispositions des articles R571-1 et suivants du Code de ['Environnement et des textes
pris pour leur application).
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Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des structures les
supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé  la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents,

ARTICLE 6.1.4. HEURES DE FONCTIONNEMENT

L'établissement est autorisé & fonctionner entre § heures et 19 heures pendant les jours ouvrables. Les opérations les
pius bruyantes de dépollution, de montage et d'évacuation des véhicules doivent étre effectudes entre 8 h 30 heures et 18

heures.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES DE NIVEAU SONORE ET D'EMERGENCE

JOUR NUIT
période allant de 7 h & 22 h sauf période allant de 22 h 4 7 h ainsi que
dimanches et jours fériés dimanches et jours fériés
Niveaux [imites admissibles de bruit en
limite de propriété 60 dB(A)

Aucune activité nocturne

Emergences maximales admissibles dans
les zones & émergence réglementée

définies par l'arrété du 23 janvier 1997

" ; . 5 dB(A)
et repérées sur le plan annexé au présent
arréte.

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs ci-dessus pour
les différentes périedes diurne te nocturne.

L'émergence est définie comme étant Ja différence entre les niveaux de pression continus gquivalents pondérés A du
bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) ef les niveaux sonores correspondant au bruit
résiduel (établissement 4 l'arrét). Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer
une eémergence supérieure aux valeurs limites admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones a émergence

réglementée.

Les zones a émergence réglementée ainsi que les différents segments sont définis sur le plan annexé au présent arréts.

Les zones 4 émergences réglementées sont définies comme suit -

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété dautorisation de
l'installation et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cours, jardin, terrasse...)

- Les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publigs 2 lz date du
présent arrété d'autorisation.

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de l'arrété
d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles las plus
proches (cours, jardin, terrasse...), a l'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destinées a
recevoir des activités artisanales ou industrielles.
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TITRE 7 EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A
EFFET DE SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1. GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des installations de
maniére & en assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies contribuant
aux économies d'énergie et 4 la réduction des émissions des gaz 4 effet de serre.

ARTICLE 7.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient 4 la disposition de I'inspection des installations classées les éléments sur 'optimisatior: de I'efficacité
énergétique de ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par poste énergétique :
¢lectricité, gaz naturel, fuel domestique....est réalisée. La consommation est ensuite rappertée & une unité représentative
de l'activité de ['établissement, et fait l'objet d'un bilan annuel. Un plan d'actions de réduction est élaboré en fonction des
potentialités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur mode
d'exploitation visant a identifier les mesures qui pourraient &tre mises en ccuvre afin d'en accroitre l'efficacité
énergétique. Cet examen doit, entre autres, porter sur l'isolation thermique, le chanffage, la réfrigération, la ventitation,
I'éclairage et la production des utilités ; eau chaude, vapeur, air comprimé,.... Le rapport établi & la suite de cet examen
st transmis & l'inspection des installations classées accompagné des suites que l'exploitant prévoit de [ui donner. Le
premier examen devra intervenir au plus dans un délai de deux ans & compter de la notification du présent arrété,

ARTICLE 7.1.3. ECONOMIES D'ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES
POLLUTIONS LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, ['exploitation et l'entretien de ses installations
afin de supprimer, sinon réduire, ['impact de l'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la préservation de la santé
humaine et sur celle des écosystémes.

A cet effet, l'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d'obligations motivées par la
sécurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre la malveillance,

Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, elle doit étre adaptde aux nécessités réeiles. En
particulier :

- Iéclairage est assuré par des lampes et luminaires “éco-performants” et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des wavailleurs. L'utilisation de déflecteurs
(“abat-jour™) diffusant la lumiére vers le bas doit permetire de réduire la lumidre émise en direction des zones
d'habitat et des intéréts naturels & protéger ;

- des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

- s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée a l'allumage des sources lumineuses asservi 4
des minuteries et/ou A des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter 'éclairage permanent du site.

- L'exploitant tient & la disposition de I'inspection des installations classées les éléments justifiant de I'application de
ces prescriptions.



TITRE 8 PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. 1 organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
abtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires
et dégradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site apres exploitation. En particulier, les instaliations
d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou
amenagées de telle maniére que des opérations de surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident,
le personnel puisse prendre en sécurits les mesures conservatoires permettant de {imiter 'ampleur du sinistre.

[I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
€carts éventuels.

CHAPITRE 8.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents Iui permettant de connaitre Iz nature et les risques des substances
et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'articie R4412-38 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents.
La conception et 'exploitation des installations en tient compte.

L'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement {nature, état
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur
est constamment tenu a jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours et de I'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 8.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & Forigine d'incendie, d'émarations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmospheéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de facen permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normal des installations, seit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont malérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chafnage,...) et reportées sur un
plan systématiquement tenu 4 jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a observer sont
indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a l'intérieur de celles-ci. Ces consignes doivent étre
incluses dans les plans de secours s'ils existent.

L'exploitant tient 4 jour et & la disposition de I'inspecteur des Installations Classées un plan de ces zones.

CHAPITRE 8.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les regles de circulation applicables & Iintérieur de I'établissement. Les régles sont porides 4 [a
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information approprie.

Les voies de circulation et d'acceés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont ameénagées pour que les engins des services d'incendie
puissent évoluer sans difficultd,

wdo
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L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie par une cldture de 2 metres de hauteur. La
cldture ne doit étre interrompue qu'au niveau des accés par des portails qui seront fermées & clef en dehors des périodes
effectives d'exploitation. La clfture ainsi que les portails sont réguliérement entretenus.

L'acces & I'établissement doit étre réglementé. Toute personne étrangére a ['établissement ne doit pas avoir libre acces
aux installations. L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrfle des acceés, ainsi qu'a la connaissance

permanente des personnes présentes dans ['établissement.

Le responsable de I'¢tablissement prend toutes dispesitions pour que lui-méme ou une personne déféguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les licux en cas de besoirn.

ARTICLE 8.3.2. CARACTERISTIQUES MINIMALES DES VOIES

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre ; 3,50 m

- résistance a la charge : 13 tonnes par essjeu,

ARTICLE 8.3.3. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et focaux sont congus et aménagés de fagon 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie et
s'opposer & la propagation d'un incendie.

Les bitiments ou locaux susceptibles d'étre F'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres bétiments et
unités de {'installation, ou protégés en conséquence.

A lintérieur des ateliers, les aliées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'¢vacuation du personnel ainsi que I'intervention des secours en cas de sinistre.

ARTICLE 8.3.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LATERRE

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la réglementation du travail
et le matériel conforme aux normes européennes et francaises qui lui sont applicables.

La mise 2 la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications
techniques d'erigine. Les conducteurs soat mis en place de manigre 4 éviter tout court-circuit,

Une vérification de U'ensemble de Pinstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant tiendra ce rapport
a la disposition de l'inspecteur des Instaliations Classées et conservera une trace dcrite des éventuelles mesures
correctives prises.

ARTICLE 8.3.5. ZONES A ATMOSPHERE EXPLOSIBLE

L'exploitant définit en particulier les zones dans lesquelies peuvent apparaltre des atmospheres explosives ou
inflammables
selon les types suivants :

Zone de fype 0 Zone ol l'atmosphére est explosive ou inflammable en permanence.

Zone de type [ Zone, ot en cours de fonctionnement normal on est susceptible de rencontrer une
atmosphére explosive ou inflammable.

Zone de fype 2 : Zone, ol en cours de fonctionnement anormal on est susceptible de rencontrer une

atmosphére explosive ou inflammable.
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CHAPITRE 8.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 8.4.1. CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour Je voisinage et l'environnement {phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement
normal, entretien...) font Iobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrélées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :

- l'interdiction de fumer ;

- linterdiction de tout briilage & 'air libre :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque a proximité du dépdt ;

- Tlobligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de [installation (Electricité, ventiiation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendic ;

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des substances et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font l'objet de vérifications périodiques. 1I
convient, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des moyens de conduite et des dispositifs de sécuritd.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par
l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I'installation et des dangers et inconvénients des produits utilisés
ou stockeés dans l'installation.

ARTICLE 8.4.3. INTERDICTION DE FEUX ET DE FUMER

It est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quefconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'un permis d'intervention spécifique.

I est interdit de fumer sur l'ensemble du site. Cette interdiction doit étre affichée sur des panneaux dés l'entrée de
I'établissement. Cette interdiction est rappelée au niveau des aires de stockages des véhicules hors d'usage, de I'atelier de
dépollution, des dépdts de pneumatiques ainsi des dépéts de liquides inflammables et hujles.

ARTICLE 8.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

Qutre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite 2 tenir en cas dincident ou accident e,
sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations mises en
celivre,

- les explications nécessaires pour la bonme compréhension des consignes,

- des exercices périediques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréts,
ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés & leur unite,

- un enfrainement périodique 4 la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de la sécurité et a
l'intervention sur celles-ci,

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction
face au danger,




ARTICLE 8.4.5. TRAVAUX D'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions
de conduite et de surveillance & adopter.

Les travaux font l'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.
] p p P g

Article 8.4.5.1. Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
- la durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de matériel pouvant étre utilisé,

5

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,

5

- les moyens de protection a4 mettre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les lieux
destinée a vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant et le représentant de ['éventuelle entreprise extérieure.

CHAPITRE 8.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 8.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient, déversement
direct des matieres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou ajres de manutention susceptibles de contenir ou de collecter, méme
occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en euvre est susceptible de
porter atteinte & 'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et équipés de capacité de rétention permettant de
recueillir fes produits pouvant s'écouler accidentellement. -

Une consigne doit préciser les vérifications & effectuer pour s'assurer périodiquement de I'étanchéite des dispositifs de
rétention, préalablement & toufe remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le
justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a
la disposition de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur &
800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur content, le numéro et le symbole de danger défini
dans la réglementation relative & l'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits dofvent étre indiqués de fagon tres lisible.

ARTICLE 8.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.



Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou ¢gale 4 250 litres, Ta capacité de rétention est au moins
égalea:

- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des filits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale 2 la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 800 1.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, Les capacités de rétention sont étanches
aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent a action physique et chimique des fluides et peuvent étre contrélées
a tout moment. Il en est de méme pour leur éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de a capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite.

Les déchets ef résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d'un
lessivage par les eaux météoriques, d'une pollution des ezux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes et 'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets speciaux considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

ARTICLE 8.5.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &re contrdlée a tout momeni.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction

parasite dangereuse.
Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions mécaniques,
physiques, chimiques ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles enire le
réservoir ef les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associgs & une méme rétention,

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs instailés en fosse magcnaée ou assimilés, et

pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arraté.

ARTICLE 8.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses soni limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur
fonctionnement normal. :

ARTICLE 8.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides & des rétentions
dimensionnées selon les régies de T'art. Des zones adequates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

ol
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Le transport des produits 4 l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter e
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, sclides ou liquides (ou liquéfiés) sont effectués sur
des aires étanches et aménagges pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher ainsi
leur débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de nivean haut.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifications
techniques que requiert feur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 8.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'¢limination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filidre
dechets la plus appropri¢e. Toute antre solution de traitement devra étre justifiée auprés de l'inspection et respectée les
dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 8.6 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION
DES SECOURS

ARTICLE 8.6.1. DEFINITION GENERALE DES BESOINS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément 4 ['étude des dangers du dossier de I'établissement visé au chapitre 1.3 du Titre 1.

L'ensemble du systéme de lutte contrs I'incendie fait l'objet d'un plan de sécurisé établi par l'exploitant en liaison avec
fes services d'incendie et de secours,

L'¢tablissement est doté de plusieurs points de repli destinés & prote’gér le personnel en cas d'accident. Leur
emplacement résulte de la prise en compte des scénarii développés dans I'¢tude des dangers et des différentes conditions
metéorologiques.

ARTICLE 8.6.2. MOYENS DE LUTTE

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre I'incendie dits moyens internes adaptés aux risques a
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans
I'établissement et notamment a proximité des dépbts de matiéres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produits et déchets ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au risque, sans &tre
inférieure 4 100 litres et des pelles ;

Pour assurer la défense extérieure contre I'incendie, 'exploitant s'assure de la disponibilité opérationneile permanente du
poteau incendie situé & 100 méatres au Nord-Quest du site rue Guillaume Michel.

ARTICLE 8.6.3. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de I'inspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. 11
doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels,

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la profection civile, d'incendie et de secours et de Uinspection des installations classées,

de
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L'exploitant prendra toutes les dispositions appropriées pour s'assurer que les moyens externes peuvent étre
efficacement mis en ceuvre.

ARTICLE 8.6.4. DESENFUMAGE

Les structures fermées sont congues pour permettre 'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas compromettre
I'intervention des services de secours. Si des ¢quipements de désenfumage sont necessaires, leur cuverture doit pouvoir
se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles en toutes circonstances et clairement
identifides.

ARTICLE 8.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent areété sont
ctablies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment ;

- lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de I'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des maticres mises en ceuvre, stockées ou utilisées, sont
susceptibles d'étre a l'origine dun sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publigue ou le maintien en séeurité de I'installation,

- les procédures d'arrét durgence et de mise en sécurité de I'instaliation (¢lectricite, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangereuses
et notamment fes conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens dextinction 4 utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 8.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels P'exploitant aura communiqué un exemplaire de celles-ci. Le personnel est
entrainé a l'application de ces consignes.

ARTICLE 8.6.7. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 8.6.7.1. Dossier de lutfe contre la pollution des eaux

L'exploitant constitue a ce titre un dossier "LUTTE CONTRE LA POLLUTION ACCIDENTELLE DES EAUX" qui
permet de déterminer les mesures de sauvegarde 4 prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les
ouvrages exposes a cette pollution, en particulier ;
- la toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs ceractéristiques et des quantités mises en
teuvre peuvent porter atteinte a l'environnement {ors d'un rejet direct,
- leur évolution et les conditions de dispersion dans [e milicu naturel,
- la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en poliuants susceptibles d'entrainer des
conséquences sur le milieu nature! ou les diverses utilisations des eaux,
- les méthodes de destruction des polluants a mettre en ceuvre,
- les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour trajter les personmes, la faune ou la flore exposées a cette
pollution,
- les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est régulicrement mis a jour pour tenir compte de I'évolution des connaissances et des
technigues,
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TITRE 9 - REGLES PARTICULIERES APPLICABLES A L'EXPLOITATION
DE L'INSTALLATION DE STOCKAGE DE METAUX ET
PPNEUMATIQUES

CHAPITRE 9.1 REGLES GENERALES

Dans le cas ol les véhicules automobiles sont découpés au chalumeau, ils devront étre préalablement débarrassés de
toutes matieres combustibles et fiquides inflammables.

Les opérations de découpage au chalumeau ne pourront étre effectudes 4 moins de 8 m des aires ou flots de stockage des
véhicules ainsi que des dépdts de pneumatiques et en général de tous dépdts de produits inflammables ou matiéres
combustibles, En outre, tout poste de découpage au chalumeau sera doté d'av moins un extincteur portatif.

L'établissement doit faire l'objet d'une dératisation réguli¢re. Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec
une entreprise spécialisée en dératisation seront maintenus a la disposition de l'inspecteur des installations classés
pendant une durée d'un an. L'établissement doit faire en tant que de besoin I'objet d'une démoustication, notamment au
niveau du stockage des pneumatiques si ces derniers ne sont pas protégés des intempéries.

CHAPITRE 9.2 REGLES D'AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION

ARTICLE 9.2.1. AIRES DE STATIONNEMENT, DE STOCKAGE DES VEHICULES AVANT
DEPOLLUTION, DE STOCKAGE DES DECHET METALLIQUES

A l'intérieur du chantier, une ou plusieurs voies de circulation seront aménagées a partir de l'entrée jusqu'au poste de
réception et en direction des aires de dépot.

Une aire de stationnement doit &tre aménagée 2 ['intérieur de I'établissement afin d'éviter tout stationnement de la
clientgle 2 l'extérieur de I'établissement.

Les emplacements affectés a la dépollution des véhicules et au démontage et a 'entrepesage des moteurs, des piéces
susceptibles de contenir des fluides, des pigces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits
chimiques divers sont situés dans les lieux couverts protégés des intempéries (atelier de dépollution). Ces emplacements
sont revétus de surfaces imperméables avec dispositif de rétention répondant aux prescriptions de ['article 8.5.3 du
présent arrété, Les eaux issues des emplacements mentionnés ci-dessus, y compris les eaux de lavage ou les liquides
issus de déversements accidentels, sont récupérés et traités avant leur rejet dans le milieu naturel tel que prévu aux
chapitres 4.2 et 4-3 du présent arrété.

Les fluides extraits des véhicules (carburants, huiles de carters, huiles de boftes de vitesse, huiles de transmission, huiles
hydrauliques, liquides de refreidissement, antigel et de freins, acides de batteries, fluides de circuits d'air conditionné et
tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux
dotés d'un dispositif de rétention répondant aux prescriptions de l'article 8.5.3 du présent arrét?, et 4 l'abri des
intempéries. Les fluides frigorigénes récupérés s'ils sont conformes & leurs spécifications d'origine peuvent éure
réutilisés par des opérateurs ou des distributeurs répondant aux criteres de l'article 2 du déeret n® 2007-737 du 7 mai
2007 relatif & certains fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques. Les fluides
récupérés non conformes ou non réutilisables, ainsi que les emballages récupérés doivent étre traités et/ou éliminés
dans des installations ddment autorisées & cet effet.

Les batteries usagées, les filtres usagées et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et des
polychloroterphényles (PCT) sont enfreposés dans des conteneurs appropriés et a I'abri des intempéries.

L'activité classée de récupération de véhicules hors d'usage, est conditionnée a la délivrance d'un agrément en cours de
validité tel que prévu par l'article R. 543-162 du code de l'environnement.
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ARTICLE 9.2.2. ACTIVITE DE RECUPERATION DES METAUX ET FERRAILLES (HORS VHU)

Article 9.2.2.1. Capacité de Vinstallation

Les capacités de traitement de |'installation devront permettre de recevoir 300 tonnes par an de métauy.

Toute arrivée de déchets fera I'objet d'un examen visuel et d'un contréle de Ja conformité du chargement par rapport aux
déchets admissibles sur e site.

En particulier, soit une vérification de la vidange des objets ayant contenu des liquides susceptibles de polluer le sol
(huiles des moteurs, fluides frigorigénes des réfrigérateurs,...) devra étre systématiquement effectude soit ces objets
seront placés sur une aire étanche munie d'un dispositif de récupération et/ou de traitement des effluents pollués. Les
matériels devront étre dépallués avant d'intégrer la chaine de traitement.

Chaque entrée fera I'objet d'un enregistrement précisant la date, e nom du producteur, la nature et la quantité de déchets
déposés ainsi que l'identité du transporteur.

Articie 9.2.2.2. Emplacements

Une ou plusieurs aires spéciales, nettement délimitées, seront réservées pour le dépdt des copeaux, tournures, piéces et
matériels enduits de graisses, huiles, produits pétroliers et de produits chimigues divers.

Un emplacement spécial sera réservé pour le dépét et la préparation :

s Des objets suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos, ne
présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle en vue de leur remplissage ou leur vidange,

*  Des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle en vue de Jeur remplissage ou leur vidange
ainsi que les tubes de formes diverses susceptibles de contenir des produits dangereux,

*  Des objets pouvant contenir des fluides frigorigénes, ceux-ci seront récupéres et stockés séparément en vue de
leur élimination dans des installations diiment autorisées 4 les recevoir.

Article 9.2.2.3. Conditions de stockage

Les ferrailles et autres platins sont stockés sur I'aire de stockage.

Les métaux non ferreux sont stockés en bennes dédiées par matériaux.

Article 9.2.2.4. Prévention des risques d'explosion

[l est interdit d'entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins, matériels de suerre,
P p g

Lorsque dans les déchets recus il sera découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des objets suspects
ou des lots présumés d'origine dangereuse, if sera fait appel sans délai 4 I'un des services suivants -

= Service de déminage (dans la mesure ot fe peids du lot n'excéde pas une tonne),
* Service des munitions des armées (terre, air, marine);
* Gendarmerie naticnale ou tout établissemnent habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation.

L'adresse et le numéro de téléphone de ces services seront affichés dans le bureay du preposé responsable du chantier.
Une ou plusieurs consignes indiquant la conduite a tenir et les précautions & prendre sera établie et portée A la
connaissance des personnels concernds. Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et
matériels de guerre ainsi que des objets suspects et corps creux sera effectuée conformément aux prescriptions
réglementaires en vigueur.
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ARTICLE 9.2.3. STOCKAGES DES PNEUMATIQUES

Les pneumatiques sont entreposés dans des conditions propres a prévenir le risque d'incendie. Le volume de
preumatique sera limité & 60 m’. Les dépots seront distants les uns des autres d'au moins 15 m, de 8 m de limites de la
propriété, et de 15 m des autres stockages ou installations (aire de stockage des véhicules, stockage d'huiles et de
liquides inflammables, ...). Une voie de circulation de [argeur minimale de 8 m sera prévue autour de chaque dépot de
prneumatiques. La hauteur des stockages ne doit pas excéder 3 metres.

CHAPITRE 10.1 PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 10.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur l'environnement, l'exploitant définit et
met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveiliance de ses émissions et de Jeurs effets dit programme
d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et Ja fréquence de cette surveillance pour tenir compte des
évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur
l'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission
a I'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et
de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que de fréquence
de transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 1{.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs
de mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurdes (absence de dérive},
l'exploitant fait proceder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsquielles existent, par un
organisme extérieur différent de l'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d'auto
surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministere en charge de l'inspection des instaliations classées pour
les paramétres considérés,

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contréle réalisées par I'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L 514-5 et L514-8 du code de l'environnement. Cependant, les contrbles
inopings exécutés 2 la demande de l'inspection des installations classées peuvent, avec l'accord de cette derniére, se
substituer aux mesures comparatives,

CHAPITRE 10.2 MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre défini a I'Article 5.1.7. doit respecter les exigences de I'arrété du 7
juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°® 2005-635 du 3¢ mai 2005 relatif au
contréle des circuits de traitement des déchets.

Les documents justificatifs de l'exéeution de I'¢limination des déchets sont annexés au registre prévu ci-dessus et
archivés pendant au moins ¢ing ans.

L'exploitant doit établir et transmettre par voie informatique & I'inspection des installations classées une déclaration
annuelle relative au suivi des déchets dangereux (définis dans le décret 2002-540 du 18 avril 2002}, mentionnant
notamment le code déchet et ia dénomination du déchet, les quantités produites et la nature des opérations d'élimination
ou de valorisation de ces déchets et le lieu de ces opérations si leur production totale dépasse 10 tonnes par an.



ARTICLE 10.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de 6 mois apres le début d'exploitation de
l'installation, puis tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué
prealablement & l'inspection des installations classées. Ce contrdle sera effectué indépendamment des contréies
ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander. Ces mesures destindes 4 apprecier le respect des
valeurs limites d'émergence dans les zones ot elle est réglementée, seront réalisées dans des conditions représentatives
du fonctionnement des installations.

ARTICLE 10.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS D'EAUX

Une mesure de rejet des eaux pluviales susceptibles d'étre polludes sera effectuée tous les ans par un organisme qualifié.
Ce contréle sera effectué indépendamment des contréles ultérieurs que ['inspecteur des installations classées pourra
demander. Ces mesures destinées 2 apprécier le respect des valeurs limites de rejets dans lenvironnement seront
réalisées dans des conditions représentatives du fonctionnement des installations.

CHAPITRE 10.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DI¥FUSION DES RESULTATS
ARTICLE 10.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2, les analyse et Jes interpréte, 1
prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients
pour P'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses
installations ou de leurs effets sur I'environnement.

ARTICLE 10.3.2, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DFE NIVEAUX
SONORES ET DES REJETS D'EAUX

Les résultats des mesures réalisdes en application des article 10.2.2. et 10.2.3. sont fransmis & I'inspection des
installations classées dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions  évantuelles
d'amélioration.

TITRE 11 — ECHEANCES

CHAPITRE 11.1 ECHEANCES OU FREQUENCE DE REALISATION
ARTICLE I1.1.1. TABLEAU

Les dispositions des articles du tableau ci-dessous sont applicables selon I'échéance fixée e, le cas échéant, respectent
au moins la fréquence mentionnée.

Prescriptions ] Articles Echdance*
Séparateur hydrocarbures et obturateur (implantation) 433 + 6 mois
Séparateur hydrocarbures (contréle et entretien du) 4.3.3 Fréquence annuelle
Bruit 102.2 + 6 mois puis 5 ans
Eaux susceptibles d'étre polluées 10.2.3 annuelle

*A compter de fa date de signature de l'arréte préfectoral
TITRE 12 DISPOSITIONS DIVERSES
ARTICLE 12.1.1. DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés, notamment ceux du ou des propriéraires des terrains
corncernés,
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ARTICLE 12.1.2. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

Il peut étre déféré 4 la juridiction administrative :

Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour o lesdits actes leur ont
été notifiés ;

Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de ['installation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1
du code de 'environnement, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de Iaffichage de ’arrété, ce
délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de deux années suivant la mise en activité de
'installation. Les tiers qui n’ont pas acquis ou pris & bail des immeubles ou n’ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & Daffichage ou 4 la publication de I'arrété autorisant
Pouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété 4 la
juridiction administrative.

ARTICLE 12.1.3. SANCTIONS

Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions pénales, les
sanctions administratives prévues par le Code de 'Environnement powrront étre appliguées.

ARTICLE 12.1.4. PUBLICATION ET AMPLIATION

Un extrait du présent arrété énumérant les conditions auxquelles I'autorisation est accordée et faisant connaitre qu’une
copic dudit arrété est déposée aux archives de la mairie d'Agneaux et mise 2 disposition de toute personne intéressée,
sera affiché 4 la porte de la mairie pendant une durée minimale d’un mois,

L’arrété sera affiche en permanence de fagon visible dans I’établissement par les seins du bénéficiaire de P’autorisation.
Un avis sera inséré par les soins du Préfet et aux frais de ["exploitant dans les journaux Ouest-France et La Manche

Libre.

ARTICLE 12.1.5 : La secrétaire générale de la préfecture, le maire d'Agneaux et l'ingénieur de I'industrie et des mines
- inspecteur des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dejl’exécution du présent arrété.




